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Würdigung Mr. Merit, Willy Läderach /// 

Willy Läderach 

Veranstalter- und OK-Präsidium in Zahlen  
(stärkster «Impact»-Beleg)

Die Liste «MRSV Motorsport – Veranstaltungen mit  
OK. Präs. Willy Läderach» weist u.a. aus:

››	 33x Int. Ostermontag Motocross Frauenfeld (1968 – 2000)

››	 9x WM-Motocross-Läufe in Frauenfeld (1981 – 2000)

››	 15x Enduro Frauenfeld (1977 – 1991)

››	 15x Int. Hallen-Motocross Hallenstadion Zürich  
	 (1980 – 1995)

››	 42x Junioren Motocross Thurgau (1970 – 2010)

››	 MXGP of Switzerland: 2016–2025 (6 Austragungen)

››	 Total: 160 Veranstaltungen 
 
 
 
Historischer Kontext (Beispiel Enduro Frauenfeld 1973)

Der Presseartikel «1. Enduro Frauenfeld vom 1. Juli 1973» 
zeigt bereits damals Willys Rolle als prägender Organisator/
OK-Präsident im Umfeld anspruchsvoller Rahmen- 
bedingungen. 
 
(Quelle: «PR Enduro Frauenfeld 1973 – Motorrad»,  
Heft 8/1973) 

Sportliche Laufbahn und Rolle im Spitzensport

››	 Erste Rennaktivitäten im Velobereich (1952/1954),  
	 Einstieg Motocross 1958, danach rascher Aufstieg.

››	 Schweizermeister-Titel: 1961 (Junioren), 1962  
	 (Basarnennen Kat. 250), 1963 (Motocross Kat. 500).

››	 Internationale Aktivität: Teilnahme an Schweizer  
	 Meisterschaften und Rennen «in ganz Europa»  
	 (1964 – 1969), später Enduro-Schweizermeisterschaft  
	 und Rallys in EU/USA/Afrika (1970–1979).

››	 Ab 1980: Teamchef bei internationalen Meister- 
	 schaften des Schweizer Teams (u.a. WM Gelände- 
	 sport/«6 Days», Rallys, Motocross der Nationen). 
 
Ämter, Funktionärsarbeit, Politik und Verbandsnähe

››	 Vorstandsmitglied MRSV Frauenfeld ab 1964.

››	 OK-Präsident des Int. Motocross Frauenfeld  
	 (CH- und WM-Läufe) über Jahrzehnte (1968 –2001).

››	 Directeur/Verbandsarbeit (u.a. in Genf; federative  
	 Funktionen) sowie langjähriges Engagement in  
	 Wirtschafts-/Gewerbeorganisationen und  
	 kommunalen Gremien. 
 
Unternehmerische Basis als Motor für den Sport

››	 1963 Eröffnung eigenes Geschäft in Frauenfeld;  
	 Übernahme/Vertretungen (BMW, Honda) und später  
	 zentrale KTM-Rolle in der Schweiz.

››	 Ausbau/Expansion, später Übergabe/Liquidation  
	 (2004) und danach kleinere Handelsaktivität; zusätzlich  
	 publizistische Tätigkeit (MOTOnews ab 2012).

››	 MXGP Suisse: Planung ab 2014; Durchführung in  
	 mehreren Phasen/Orten (u.a. 2016–2018 und  
	 2023–2025).

St. Gallen, 1962

Motocross der Nationen, 1976 Wohlen, Team Schweiz.
Stehend v.l.n.r.: Fritz Graf (Yamaha), Luigi Brenni  
(Ehrenpräsident FMS), Willy Läderach (Team Manager),  
Paul Bleuer (Jury-Mitglied)Knieend v.l.nr.: Joseph Lötscher (KTM), Max Bünter (KTM), 
Walter Kalberer (Husqvarna)
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tion to your long-standing and invaluable commitment to the 

world of motorcycling. » Il est difficile de résumer plus claire-

ment son engagement. Il s’agit d’une reconnaissance particu-

lière pour un dévouement de longue date et inestimable au 

sport motocycliste – une distinction du plus haut rang, attribuée 

dans le monde à un nombre infime de personnalités.

Au nom de Swiss Moto, nous disons: merci, Willy. Merci pour 

des décennies de travail, pour le courage d’assumer des re-

sponsabilités, pour la persévérance dans des périodes diffici-

les – et pour ce que tu as offert au motocross suisse : identité, 

substance et pertinence internationale. Ton nom incarne une 

époque. Et ton œuvre restera une partie de notre avenir. ///

Willy Läderach – une vie au service 
du motocross suisse

Si l’on veut comprendre l’évolution du motocross en 

Suisse au cours des dernières décennies, on ne peut pas 

contourner Willy Läderach. Il n’a pas seulement vécu 

notre sport – il l’a façonné, construit et porté à un niveau 

supérieur, encore et encore: en tant que pilote, chef 

d’équipe, entrepreneur au service du sport motocycliste 

et, surtout, organisateur d’une constance et d’un 

impact exceptionnels.

ROLF ENZ /// Le parcours de Willy commen-

ce tôt: premières courses déjà dans les années 

1950, débuts en motocross en 1958 – puis rapi-

dement des succès nationaux, jusqu’à trois titres 

de champion de Suisse. Mais son influence la plus durable naît 

là où la passion se transforme en responsabilité: dans l’organi-

sation, le développement des jeunes talents et l’engagement 

résolu en faveur de structures solides qui portent le sport.

En regardant son bilan, on mesure l’ampleur de son action : en 

tant que président du comité d’organisation et force motrice 

dans l’environnement du MRSV, il a assumé pendant des dé-

cennies des manifestations qui ont marqué des générations 

de pilotes – des formats juniors aux épreuves de championnat 

d’enduro, jusqu’aux grands rendez-vous internationaux. À lui 

seul, le Motocross international du lundi de Pâques à Frauen-

feld a été organisé plus de trente fois sous son égide; s’y ajou-

tent des manches de Championnat du monde, du motocross en 

salle au Hallenstadion de Zurich ainsi que de nombreux autres 

grands événements. Au total, un chiffre parle de lui-même : 160 

manifestations – organisées, dirigées et portées par une per-

sonnalité devenue rare sous cette forme.

Willy Läderach n’a pas seulement préservé : il a aussi renouvelé. 

Avec le MXGP of Switzerland, il a ramené le motocross au plus 

haut niveau – et a rendu la Suisse à nouveau visible sur le ca-

lendrier international. Ce qui a commencé en 2014 comme un 

projet est devenu réalité: un Grand Prix en Suisse, organisé avec 

professionnalisme, respecté à l’international et rayonnant bien 

au-delà de la scène. Cette étape a été bien plus qu’un événe-

ment: elle a été un signal – à notre communauté, à nos parte-

naires, au monde politique et aux médias – que le motocross de 

haut niveau est possible en Suisse lorsque compétence, persé-

vérance et crédibilité se rencontrent.

Cette œuvre de vie a été officiellement honorée en 2025 à Lau-

sanne, à l’occasion de la FIM General Assembly, dans le cadre 

des FIM Awards : Willy Läderach a reçu des mains du Président 

de la FIM, Jorge Viegas, le « FIM Motorcycling Merit Diploma ».  

Le diplôme motive cette distinction par les mots: « In recogni-

Hommage à une œuvre de  
vie exceptionnelle

/// Hommage à M. Merit, Willy Läderach

Distinction pour mérite : Jorge Viegas 
(à gauche), président de la FIM,  
et Willy Läderach (à droite)

Coupe du monde 500, Payerne, 1966



Hommage à M. Merit, Willy Läderach /// 

Willy Läderach 

Base entrepreneuriale comme moteur du sport

››	 1963 : ouverture de son propre commerce à Frauenfeld;  
	 reprises / représentations (BMW, Honda) puis rôle central  
	 avec KTM en Suisse.

››	 Développement et expansion, puis transmission /  
	 liquidation (2004) et, par la suite, une activité  
	 commerciale plus réduite; en parallèle, activité  
	 journalistique (MOTOnews dès 2012).

››	 MXGP Suisse: planification dès 2014; organisation  
	 en plusieurs phases / lieux (notamment 2016–2018  
	 et 2023–2025).

 
Organisation et présidence de CO en chiffres  
(preuve d’impact la plus forte)

La liste « MRSV Motorsport – manifestations avec le prési-
dent du CO Willy Läderach » mentionne notamment :

››	 33× Motocross international du lundi de Pâques à  
	 Frauenfeld (1968–2000)

››	 9× manches de Championnat du monde de motocross  
	 à Frauenfeld (1981–2000)

››	 15× Enduro Frauenfeld (1977–1991)

››	 15× Motocross en salle international au Hallenstadion  
	 de Zurich (1980–1995)

››	 42× Motocross juniors Thurgovie (1970–2010)

››	 MXGP of Switzerland : 2016–2025 (6 éditions)

››	 Total : 160 manifestations

Parcours sportif et rôle au plus haut niveau

››	 Premières activités en compétition dans le cyclisme  
	 (1952/1954), entrée en motocross en 1958, puis  
	 progression rapide.

››	 Titres de champion de Suisse: 1961 (juniors), 1962 (course  
	 de Bâsarn – catégorie 250), 1963 (motocross – catégorie 
	 500).

››	 Activité internationale: participation aux championnats  
	 suisses et à des courses « dans toute l’Europe »  
	 (1964 – 1969), puis championnat suisse d’enduro et rallyes  
	 en Europe/USA/Afrique (1970–1979).

››	 Dès 1980: chef d’équipe lors de compétitions  
	 internationales de l’équipe suisse (notamment  
	 Championnats du monde tout-terrain / « 6 Days »,  
	 rallyes, Motocross des Nations).

 
Mandats, fonctions, engagement politique  
et proximité avec les instances

››	 Membre du comité du MRSV Frauenfeld dès 1964.

››	 Président du comité d’organisation (CO) du Motocross  
	 international de Frauenfeld (manches suisses et  
	 manches de Championnat du monde) pendant des  
	 décennies (1968–2001).

››	 Directeur / travail associatif (notamment à Genève ;  
	 fonctions fédératives), ainsi qu’un engagement de  
	 longue durée au sein d’organisations économiques et  
	 artisanales et d’instances communales.
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Attelage de transport WL, 1962

Winterthur, 1963
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/// WRWR

Oft als Randsportart wahrgenommen, gehört der Trial 

dennoch zu den anspruchsvollsten Disziplinen des 

Motorradsports. Gleichgewicht, Präzision, Geländelesen 

und mentale Stärke sind entscheidend. Auf internatio- 

naler Ebene stellen sich Frauen diesen Anforderungen mit 

dem gleichen Engagement – oftmals mit begrenzteren 

Mitteln.

MARISHA BERMUDEZ /// Die jüngsten euro-

päischen und internationalen Wettbewerbe ha-

ben dies eindrücklich gezeigt. Beim Finale der 

Europameisterschaft in Torrebelvicino (Italien) 

sicherte sich Charlotte Suard einen starken dritten Platz im In-

ternational Women Cup, nach einem Wochenende, das durch 

wechselhafte Wetterbedingungen besonders anspruchsvoll 

war. Unter konstantem Druck gelang es der Freiburgerin, dank 

ihrer physischen Verfassung und Anpassungsfähigkeit einen 

Platz auf dem europäischen Podium zu verteidigen.

Eine Woche später setzte sich das Schweizer Engagement beim 

Trial der Nationen in Tolmezzo fort – einem prestigeträchtigen 

Mannschaftswettbewerb, bei dem nationale Teams gegen-

einander antreten. Gemeinsam mit Charlotte Suard vertraten 

Aylen Scalvedi und Christy Schnyder die Schweiz in einem For-

mat, bei dem Teamgeist und kollektives Stressmanagement 

eine zentrale Rolle spielen. Trotz eines vielversprechenden 

ersten Durchgangs wirkten sich mehrere unvorhergesehene 

Ereignisse – Zeitverluste vor den Sektionen und ein technischer 

Zwischenfall – stark auf das Endresultat aus und verdeutlichten 

die kompromisslose Realität dieses Wettbewerbs.

Über die Resultate hinaus zeigen diese Auftritte eine Realität, 

die viele Fahrerinnen teilen: ein hohes sportliches Anspruchs-

niveau, getragen von starkem persönlichem Engagement, 

jedoch oft mit weniger struktureller Unterstützung als in eini-

gen konkurrierenden Nationen. Der Schweizer Trial-Sport der 

Frauen ist präsent, entwickelt sich weiter und zeigt sich auf 

europäischer und internationaler Bühne. Er verdient es, als das 

wahrgenommen zu werden, was er ist: eine anspruchsvolle, 

ausbildende und konsequent engagierte Disziplin. ///

Frauen und Trial: volles Engagement, 
diskrete Sichtbarkeit
Femmes et trial : engagement total, visibilité discrète

/// Woman Trial



WRWR /// 

Mein 2026 beginnt mit dem Women Riders World Relay.

Ich bin WRWR-Botschafterin für die Schweiz. Und die App, 

auf die viele Motorradfahrerinnen gewartet haben, 

ist endlich da!

MARISHA BERMUDEZ /// Das Women Riders 

World Relay (WRWR) ist eine weltweite Bewe-

gung, die von Hayley Bell ins Leben gerufen wur-

de, um Frauen auf dem Motorrad zu verbinden.

Die grosse Neuigkeit: die WRWR-App ist jetzt verfügbar. Sie 

ermöglicht es Fahrerinnen, sich nach Land, Fahrstil oder Mo-

torradtyp zu vernetzen, an Challenges teilzunehmen, Events zu 

entdecken und ihre Erfahrungen zu teilen.

Doch diese Plattform lebt nur, wenn wir alle dabei sind. Jede 

Anmeldung, jede Aktion stärkt unsere Sichtbarkeit, unseren 

Einfluss und unsere Stimme in der Motorradwelt. ///

Mon année 2026 commence avec le Women Riders 

World Relay. Je suis ambassadrice pour la Suisse. 

Et l’app que toutes les motardes attendaient est 

enfin là !

MARISHA BERMUDEZ /// Le Women Riders World Relay 

(WRWR) est un mouvement mondial imaginé par Hayley Bell 

pour rassembler les femmes à moto autour du monde. Grande 

nouveauté 2026: l’application WRWR est maintenant disponible.

Elle permet aux motardes de se connecter selon leur pays, leur 

style de conduite ou le type de moto, de rejoindre des challen-

ges, de découvrir des événements et de partager leurs expé-

riences.

Mais cette plateforme ne vivra que si nous y sommes toutes. 

Chaque inscription, chaque action renforce notre visibilité, no-

tre impact, et notre voix dans l’univers moto. ///

Ein Abenteuer  
nur für Frauen

Une aventure 100 % femmes
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Souvent perçu comme une discipline confidentielle, 

le trial n’en reste pas moins l’une des plus exigeantes du 

motocyclisme. Équilibre, précision, lecture du terrain 

et maîtrise mentale y sont essentiels. Sur la scène inter- 

nationale, les femmes y évoluent avec le même niveau 

d’engagement et parfois avec des moyens plus 

limités.

MARISHA BERMUDEZ /// Les dernières com-

pétitions européennes et internationales en 

ont offert une illustration parlante. Lors de la 

finale du Championnat d’Europe disputée à 

Torrebelvicino, en Italie, Charlotte Suard a décroché une so-

lide troisième place en International Women Cup, au terme 

d’un week-end rendu particulièrement délicat par des con-

ditions météorologiques instables. Sous pression jusqu’au 

bout, la Fribourgeoise a su s’appuyer sur sa condition physi-

que et sa capacité d’adaptation pour sécuriser son podium  

continental.

 

Une semaine plus tard, l’engagement suisse s’est poursuivi 

lors du Trial des Nations à Tolmezzo, épreuve emblématique 

disputée par équipes nationales. Aux côtés de Charlotte Suard, 

Aylen Scalvedi et Christy Schnyder ont défendu les couleurs 

helvétiques dans une compétition où la cohésion et la gestion 

collective de la pression jouent un rôle déterminant. Malgré un 

premier tour prometteur, une série d’imprévus – pénalités lié-

es aux attentes devant les zones et un incident mécanique – a 

lourdement pesé sur le résultat final, illustrant la dure réalité de 

ce format sans droit à l’erreur.

Au-delà des classements, ces performances mettent en lumière 

une réalité partagée par de nombreuses pilotes : un haut niveau 

d’exigence sportive, souvent porté par un engagement person-

nel important, avec un soutien structurel plus limité que dans 

certaines nations concurrentes. Le trial féminin suisse existe, 

progresse et s’exprime sur les scènes européennes et mondia-

les. Il mérite d’être vu comme ce qu’il est réellement : une disci-

pline de fond, formatrice et résolument engagée. ///

Woman Trial /// WRWR /// 

GP Nations: Suard, Scalvedi und Schnyder
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/// Events 2026

Tourismus 2026
Tourisme 2026

	 28.02.	 |	 Swiss Moto-Generalversammlung 
	 Oberentfelden (AG)	 	 Assemblée générales Swiss Moto

	 14. – 15.03.	 |	 Speedy Gonzales 
	 Malters (LU)		  Speedy Gonzales

	 27. – 29.03.	 |	 Moto Show MC Vevey (Ausgabe der Tourenhefte)  
	 Villeneuve (VD)	 	 	Moto Show MC Vevey (Remise des carnets)

	 28. – 29.03.	 |	 Retromekanica (Ausgabe der Tourenhefte)  
	 Genf (GE)	 	 Retromekanica (Remise des carnets)

	 28. – 29.03.	 |	 MXGP Frauenfeld  
	 Frauenfeld (TG)		  MXGP Frauenfeld

	 18.04.	 |	 Treffen Groupe Meritum Suisse GV 
	Ringgenberg (BE)		  Rencontre Groupe Meritum Suisse AG

	 01.05.	 |	 28. Motorradfahrer Aperitivo 
	Mendrisiotto (TI)		  28° Aperitivo del motociclista

	 01. – 02.05.	 |	 Goudron Bike Days  
	 Brig (VS)		  Goudron Bike Days

	 02.05.	 |	 International Female Ride Day  
	 Schweiz		  International female Ride Day

	 03.05.	 |	 Segnung der Motorräder 
	Simplonpass (VS)		  Bénédiction des motos

	 10.05.	 |	 31. Töff-Fäscht FAM – Stempeln  
	 Zwillikon (ZH)		  31. Fête de la moto FAM – Timbrage 

	 24.05.	 |	 FMVs-Motorrardfahrer Rundfahrt  
	 Wallis		  Balade FMVs des motards

	 30. – 31.05.	 |	 Hoschi Days 
	 Sursee (LU)		  Hoschi Days

	 06.06.	 |	 FIM – Retro Moto Saint-Cergue 
	 Saint Cergue (VD)		  FIM - Retro Moto Saint-Cergue

	 07.06.	 |	 11. Motorradfahrer Tag  
	 Malvilliers (NE)		  11ème Journée du motard 	

	 13.06.	 |	 Töff Treff 
	  Les Diablerets (VD)		  Rencontre moto

	 21.06.	 |	 Fun Day - Rallye 
	 Holzmatt-Eggiwil (BE)		  Fun Day - Rallye

	 27. – 28.06.	 |	 Töff-Blutspende 
	Glaubenberg (OW)		  Don du sang des motards

	 04.07.	 |	 Virée Neuchâteloise - Rallye 
	 Neuenburg		  Virée Neuchâteloise - Rallye

	 17. – 18.07.	 |	 75. Jubiläum MC St. Stephan  
	 St. Stephan (BE)		  75. Jubileum MC St. Stephan

	 25. – 26.07.	 |	 FIM – Moto Raduno Monte-Generoso 
	 Bellevista - Monte 	 |	 International 
	 Generoso (TI)		

	 22.08.	 |	 Töfftreffen Swiss Moto / FMvs / Timoto 
	 Personico (TI)	 |	 Rencontre des motards - Swiss Moto /  
			   FMvs / Timoto

	 23.08.	 |	 Stand Swiss Moto – Verkehrssicherheit 
	 Sustenpass (BE)		  Stand Swiss Moto - Sécurité routière

	 29.08.	 |	 Töff-Treff Swiss Moto / FMVS 
	 Oberwil i S./	 |	 Rencontre Motards FMS/FMVS 
	 Rossberg (BE) - 	  
	 Gasthaus Rosberg

	 26.09.	 |	 Enig’moto 2026 
	 Massongex (VS)		  Enig’moto 2026

	 17. – 18.10.	 |	 Bergrennen – Tourenheft-Rückgabe 
	 Verbois (GE)		  Course de côte - Retour des Carnets

	 April – Sept.	 |	 Töff-Treff 	(Letzter Freitag des Monats ab 18.00 Uhr)  
	Pass Pierre-Pertuis (BE)	 |	 	Rencontre motards (Dernier vendredi du mois,  

			   dès 18h00) 

	 April – Sept.	 |	 Verkehrssicherheit 
		  |	 Alle Veranstaltungen mit der Strassen- 
		  |	 verkehrssicherheitskommission in der 
		  |	 Schweiz (Swiss Moto / TiMoto / FMVs) 
		  |	 Stand Sécurité routière 
			   Toutes les manifestations avec la  
		  |	 commission sécurité routière  
			   Swiss Moto / TiMoto / FMVs

	 April – Sept.	 |	 Verkehrssicherheit –  
		  |	 Fahr- und Pilotenausbildung, 
		  |	 Cornu-Kurs, TCS, L2 
		  |	 Cours de conduite et pilotage 
			   Cours Cornu, TCS, L2

	 14.11.	 |	 Touring Meisterfeier 
	 Payerne (VD)		  Fête des champions Touring
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FIM Tourismus 2026
FIM Tourisme 2026

	18. – 21.05.	 42. Rendez-vous Meritum FIM 
		  in Struja Ohrid, Nordmazedonien 
	 	 42ème Rendez-vous Meritum FIM 
		  à Struja Ohrid, North Macedonia

	24. – 27.05.	 79. FIM-Rallye in Naxos, Griechenland 
		  79ème Rallye FIM à Naxos, Grèce

	 06.06.	 FIM – Retro Moto Saint-Cergue 
		  in Saint Cergue (VD) 
		  FIM – Retro Moto Saint-Cergue  
		  à Saint Cergue / VD

	08. – 11.07.	 43. FIM-Motocamp in Fjerritslev, Dänemark 
	 	 43ème Moto Camp FIM à Fjerritslev, Danemark

	25. – 26.07.	 FIM – Raduno Monte-Generoso International  
		  in Bellevista, Monte Generoso (TI) 
		  FIM – Raduno Monte-Generoso International  
		  à Bellevista, Monte Generoso (TI)

	11. – 14.08.	 Mototour of Nations FIM in Imatra, Finnland 
		  Mototour of Nations FIM à Imatra, Finlande

	15. – 20.10.	 Mototour of Race FIM – SBK 
		  in Jerez la Frontera, Spanien 
		  Mototour of Race FIM - SBK 
		  à Jerez la Frontera, Espagne

	10. – 12.07.	 FIM – Madone des Centaures 
		  in Alessandria, Italien 
		  FIM – Madone des Centaures 
		  à Alessandria, Italie

	24. – 27.09.	 FIM – 10. Int. Motorradtreffen – MSV Victoria 
		  in Schlepzig Speewald, Deutschland 
		  FIM – 10e rassemblement international de  
		  motos – MSV Victoria à, Schlepzig Speewald,  
		  Allemagne

Erhard Weber /// Events 2026 /// 

Jubiläums-Porträt  
eines Motorradfahrers 

Portrait d’un motard jubilaire

Erhard Weber vom Moto-Club Innerberg fährt mit 

über 90 Jahren immer noch Motorrad.

JEAN-BERNARD EGGER /// Die CTL feierte 

den ältesten Teilnehmer an den verschiedenen 

Tourismuswettbewerben, den stets sympathi-

schen Erhard Weber, der mit 90 Jahren in der 

Saison 2025 noch mehr als 6000 Punkte erzielte und damit die 

Bronzemedaille gewann. Er hat ganz Europa mit dem Motor-

rad bereist, an zahlreichen FIM-Veranstaltungen teilgenommen 

und für 35 FIM-Rallyes den Titel «Meritum Elite» erhalten. Eine 

beeindruckende Karriere im Motorradsport. Bravo, Erhard, und 

danke für deinen Humor und deine Freundlichkeit.

Gute Fahrt, mein Freund! ///� Foto: Corinne Hadorn

Erhard Weber du Moto-Club Innerberg roule encore  

à plus de 90 ans.

JEAN-BERNARD EGGER /// La CTL a fêté le doyen des par-

ticipants aux divers concours de Touring en la personne du 

toujours sympathique Erhard Weber âgé de 90 ans. Durant la 

saison 2025, il a encore réussi à marquer plus de 6000 pts, rem-

portant ainsi la distinction Bronze. Il a parcouru toute l’Europe 

à moto, participé à des nombreuses manifestations FIM pour 

lesquelles il a reçu le Titre de Meritum Elite pour 35 FIM-Ral-

lyes. Un sacré parcours dans une vie de motards. Bravo Erhard 

et merci pour ton humour et ta gentillesse.

Bon vent l’ami. ///� Photo: Corinne Hadorn

Erhard Weber 
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45 Standorte, 28 nationale Veranstaltungen und 5 FIM 

Classic-Treffen stehen auf dem Programm.

JEAN-BERNARD EGGER /// Sie möchten die 

Schweiz besuchen und dabei Neues entdecken? 

Nehmen Sie an den verschiedenen Treffen und 

Rallyes teil, die von der CTL und den Clubs or-

ganisiert werden. So haben Sie garantiert die Gelegenheit, 

typische Orte zu sehen und sogar gesellige Momente zu er-

leben. Darüber hinaus werden Rallyes angeboten, bei denen 

Sie Spass haben und sich sogar an einigen Offroad-Abenteu-

ern versuchen können. In diesem Jahr empfiehlt Ihnen die FIM 

im Rahmen der grossen Reisen das «Rendez-Vous Méritum» in 

Nordmazedonien in Struja Ohrid und anschliessend die «FIM-

Rallye» in Griechenland auf der Insel Naxos. Das traditionelle 

«Motocamp» findet im Norden Dänemarks in Fjerritslev statt. 

Finnland lädt Sie zur «Mototour of Nations» im Osten des Lan-

des in Imatra ein, das zu seiner Zeit eine Hochburg des Stras-

sen-Grand-Prix war. Für diejenigen, die die Superbike-Rennen 

in Jerez la Frontera in Spanien hautnah mitverfolgen möchten, 

bietet die «Mototour of Races» die Möglichkeit, die Welt des 

Motorradsports auf höchstem Niveau zu entdecken.

In der Schweiz erwarten Sie zwei FIM-zertifizierte Veranstaltun-

gen in Saint-Cergue mit der Retro Moto und im Juli in Bellavista 

mit der 3.Raduno Internationale del Monte-Generoso. 

Unter den 45 Standorten gibt es einen Ort, den Sie unbedingt 

besuchen sollten: Mies, den Sitz der FIM, wo Sie das Racing Moto-

cycle Museum besuchen können, das eröffnet wurde. Was die Se-

henswürdigkeiten angeht, sollten Sie unbedingt in Grange-Neuve 

sur Baulmes, La Chaumette s/Bassin, Le Landeron, La Berra, Zan-

fleuron, Les Prés d‘Orvin auf der Bison Ranch, im Diemtigtal-Grim-

mialp, in Göscheneralp, Gandria, Bosco-Gurin, Stein-am-Rhein, 

Poschiavo, den Reschensee oder auch Malbun. Natürlich ist die 

Auswahl an Sehenswürdigkeiten gross, halten Sie also an und hal-

ten Sie die Augen offen, es wird Ihnen viel Freude bereiten. ///

45 sites, 28 manifestations nationales et 5 Rencontres 

FIM Classic au programme.

JEAN-BERNARD EGGER /// Vous souhaitez visiter la Suisse en 

faisant des découvertes, vous participez au diverses rencontres 

et rallyes organisés par la CTL et les clubs. A coups sûr vous 

avez l’occasion de voir des endroits typiques et même partager 

des moments de convivialité. En plus il est proposé des Rallyes 

qui vous permettront de vous amuser et même de vous livrer à 

quelques exploits hors routes. Cette année, au programme des 

grands voyages la FIM vous suggère le « Rendez-Vous Méritum »  

en Macédoine du Nord à Struja Ohrid et ensuite continuer votre 

chemin pour le « Rallye FIM » en Grèce sur l’Ile de Naxos. Le 

traditionnel « Motocamp » se déroulera au nord du Danemark à 

Fjerritslev. La Finlande vous invite au « Mototour of Nations » à 

l’est du pays à Imatra qui fut un haut lieu des Grand Prix sur rou-

te à l’époque. Pour ceux qui désirent suivre de près les épreu-

ves Superbike à Jerez la Frontera en Espagne, le « Mototour of 

Races » vous fera découvrir un monde du sport motocyclisme 

de haut niveau.

En Suisse, deux manifestations labellisées FIM vous accueillent 

à Saint-Cergue avec le Retro Moto puis en juillet à Bellavista 

avec la 3ème Raduno Internationale del Monte-Generoso. 

Pour les 45 sites, il y a un endroit qu’il faudra absolument s’y 

arrêter, c’est à Mies au Siège de la FIM et visiter le Racing 

Motocycle Museum qui s’ouvrira prochainement. Au niveau 

des endroits à parcourir vous êtes invités à vous arrêter à 

Grange-Neuve sur Baulmes, La Chaumette s/Bassin, Le Land-

eron, la Berra, Zanfleuron, les Prés d’Orvin au Bison Ranch, le 

Diemtigtal-Grimmialp, Göscheneralp, Gandria, Bosco-Gurin, 

Stein-am-Rhein, Poschiavo, le lac de Resia ou encore Malbun 

par exemples. Bien sûr le choix de visites est important et arrê-

tez-vous et gardez les yeux grands ouverts, ce ne sera que du  

plaisir. ///

Tourismuswettbewerbe mit  
Entdeckungen und Reisen
Les concours de tourisme avec ses  
découvertes et voyages

/// Tourismus /// Tourisme
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Visite en Italie

Haltestelle Simplon

Arrêt au Simplon

Bavona-Tal

Val Bavona

Treffen in DeutschlandRencontre en Allemagne
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2026 wird der Pass-Wettbewerb zur 
«Swiss Moto Mountains Challenge»!

En 2026, le Concours des cols devient le  
« Swiss Moto Mountains Challenge »!

Der Pass- und Bergstrassenwettbewerb.

JEAN-BERNARD EGGER /// Der Passwettbe-

werb wird zur Swiss Moto Mountains. Er umfasst 

Pässe sowie Rundfahrten auf Bergstrassen.

Die CTL bietet 130 Pässe oder Bergstrassen sowie 

10 Touring Adventure-Strecken mit dem Titel «Schotter» an. Die 

10 Pässe aus dem Touring-Heft sind ebenfalls Teil des Angebots. 

Die Teilnahme an den Aktivitäten von Touring Suisse wird erneut 

angeboten und zählt für den Wettbewerb. Das Diplom TOP 130 

Pässe wird fortgeführt, der Titel Champion Challenge National 

Swiss Moto Mountains für Damen und Herren wird verliehen.

Auf internationaler Ebene wird der Titel Champion Challenge 

International Swiss Moto Mountains vergeben. Die Herausfor-

derungen ISA und ISAR Rallye werden ebenfalls fortgesetzt.

In diesem Jahr schlägt die CTL einige legendäre Pässe und Berg-

strassen vor, auf denen es besonders viel zu entdecken gibt, wie 

Lüderenalp, Mattmark, Morcles, den Offenpass, Palagnedra, der 

Grosse Sankt Bernhard, La Gueulaz, Les Agittes, der Al bula, die 

Alpe di Neggia. Ausserdem kann man das Val di Campo bis nach 

Cimalmotto, das Valle Morobbia oder das Val Orsernone durch-

queren, die alle wunderschöne Orte sind, die einem den Atem 

rauben. Nicht zu vergessen sind die geselligen Treffen und offi-

ziellen Rallyes. Reisen sind auch eine Möglichkeit, andere Orte in 

Europa und anderswo zu entdecken. Die FIM bietet ihre klassi-

schen internationalen Veranstaltungen an, die im Kalender 2026 

zu finden sind. Gute und unfallfrei Fahrt. ///

Les concours des cols et des routes de montagne.

JEAN-BERNARD EGGER /// Le concours des cols devient le 

Swiss Moto Mountains. Il permet de proposer les cols ainsi que 

de balades en routes de montagne en aller et retour.

La CTL propose 130 cols ou routes de montagne plus 10 en Tou-

ring Adventure intitulés « Chotter ». Les 10 cols du carnet de 

Touring font partie également de la proposition. La participa-

tion aux activités du Touring Suisse sont à nouveau proposées 

et compteront pour le concours. Le Diplôme TOP 130 cols est 

reconduit, on remettra le titre de Champion Challenge National 

Swiss Moto Mountains pour Dames et Messieurs.

Sur le plan International, un titre de Champion Challenge Inter-

national Swiss Moto Mountains sera attribué. Les défis ISA et 

ISAR Rallye sont également reconduits.

Cette année, la CTL propose quelques cols et routes de mon-

tagne mythiques où les découvertes sont particulièrement sym-

pathiques comme Lüderenalp, Mattmark, Morcles, l’Offenpass, 

Palagnedra, le Grand Saint-Bernard, La Gueulaz, Les Agittes, 

l’Albula, L’Alpe di Neggia, En plus on peut parcourir le Val di 

Campo jusqu’à Cimalmotto, la Valle Morobbia ou encore le 

Val Orsernone qui sont des endroits magnifiques à s’en met-

tre plein les yeux. N’oublions pas les rencontres conviviales et 

rallyes officiels. Les voyages sont également une manière de 

découvrir d’autres lieux à travers l’Europe et ailleurs. La FIM 

propose ses manifestations internationales classiques qui se 

trouvent sur l’agenda 2026. Bonne route sans accident. ///

Schallenbergpass

Col du Schallenberg

In der Ardèche

En Ardèche

Pause auf dem Albulapass

Pause sur le col de l‘Albula
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Der Schweizer Journalist Jean-Claude Schertenleib wurde 

am FIM-Kongress in Lausanne mit dem Motorcycle Merit 

Diploma für sein Lebenswerk geehrt.

ROLF LÜTHI /// Es ist die höchste Anerkennung 

des Weltverbands für Personen, die sich über 

Jahrzehnte um den Sport verdient gemacht ha-

ben. Begonnen hat alles 1974, als «Scherti» mit 15 

Jahren von einem lokalen Motocross seinen ersten Artikel ver-

fasste. In den 1980er-Jahren tauchte er im Windschatten von 

Jacques Cornu in die GP-Welt ein. Er wurde zum profilierten 

Kenner, der für «Le Matin» oder die «Automobil Revue» das Ge-

schehen einordnete. Für Fans ist er der Schöpfer der «Bibel»: 

Von 1997 bis 2021 gab er das Jahrbuch «L’Année Grands Prix 

Moto» heraus.

«Wenn die FIM einen Journalisten ehrt, hat er seine Arbeit 

nicht gemacht», scherzte der Preisträger gewohnt selbstkri-

tisch. Schertenleib (66) ist ein Berichterstatter der alten Schule: 

exzellent vernetzt, technisch versiert und mit einem Gespür 

für die Menschen hinter dem Visier. Er scheute sich nicht, ge-

gebenenfalls auch die FIM zu kritisieren. Nun hat ebendie-

se FIM Schertenleib für seine publizistische Lebensleistung  

geehrt. ///� Foto: Waldemar Da Rin

Lors du Congrès de la FIM à Lausanne, le journaliste suisse 

Jean-Claude Schertenleib a reçu le Diplôme du Mérite 

Motocycliste pour l‘ensemble de son œuvre.

ROLF LÜTHI /// Il s‘agit de la plus haute distinction décernée 

par la fédération internationale motocycliste pour les person-

nes qui se sont consacrées à ce sport pendant des décennies. 

Tout a débuté en 1974 lorsque « Schertenleib », à l‘âge de 15 

ans, a écrit son 1er article sur une course de motocross locale. 

Dans les années 1980, il faisait son apparition dans le monde 

des GP, suivant les traces de Jacques Cornu. Il est devenu un 

expert reconnu, collaborant avec des publications telles que  

« Le Matin » et « Automobile Revue ». Pour les passionnés, il est 

le créateur de la «bible»: de 1997 à 2021, il a publié la revue « 

L‘Année Grands Prix Moto ». 

« Si la FIM honore un journaliste, c’est qu’il n’a pas fait son tra-

vail », a plaisanté le lauréat, avec son humour auto-dérisoire 

habituel. Schertenleib (66 ans) est un journaliste à l’ancienne :  

exception-ellement bien connecté, techniquement compétent 

et doté d’une fine compréhension des personnes se cachant 

derrière une visière. Il n’hésitait pas à critiquer la FIM lors-

que ceci s’avérait nécessaire. Aujourd’hui, la FIM elle-même 

honore Schertenleib pour l’ensemble de sa carrière journa- 

listique. ///� Photo: Waldemar Da Rin

/// Jean-Claude Schertenleib /// Redaktionsteam

Höchste FIM-Ehre für 
Jean-Claude Schertenleib
Plus haute distinction FIM pour  
Jean-Claude Schertenleib

Jean-Claude Schertenleib am Ein-
gang zur Rennstrecke von Valencia
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